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Descriere produs

El a vazut toata tara. Ea nu a parasit niciodata caminul din munti. Cand apare primejdia, acest cuplu neobisnuit va trebui
sa se bizuie unul pe celalalt.

Dupa ani de singuratate pe Muntele Sperantei, llsa Nordegren pare in sfarsit pregatita sa descopere lumea de dincolo
de munti. Educate sa se teama de lumea exterioara, llsa si surorile ei nu si-ar fi imaginat niciodata ca vor fi nevoite sa
coboare din locul pe care l-au numit acasa. Sosirea familiei Warden le schimba insa planurile, iar odata cu aceasta

familie apare si 0 amenintare care le poate pune in pericol viata.

Dupa ce a facut avere, Mitch Warden se intoarce acasa si descopera ca ferma familiei este parasita. Un fermier bogat si
lipsit de scrupule i-a obligat pe cei din familia Warden sa fuga in munti, hotarat sa puna mana pe pamanturile lor.

Cand Mitch isi regaseste familia, ultimul lucru la care se asteapta este sa fie atras de o tanara bruneta incapatanata,
imbracata asemenea lui Robin Hood si mai hotarata sa se apere decat multi dintre barbatii pe care i-a intalnit.
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Mitch vrea sa isi ajute familia sa isi recupereze pamantul, dar trecutul sau aduce un pericol neasteptat. Urmarit de
asasini platiti, el trebui...
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NOIEMBRIE 1873

MUNTELE SPERANTEI,

LANGA BucksNORT, COLORADO, IN APROPIERE DE GRIZZLY
Peak, CoLORADO

Arigi ingrozitor. Mitch Warden isi turna o ceasci de cafea
cantarind chipul Ilsei Nordegren care intra in bucitarie.

Fata ii era presaratd cu basici de la varicela pe jumitate vindecata,
dar se impotrivi imboldului de a-si trece palmele peste obrajii plini
de cruste.

La drept vorbind rezistd imboldului de a-i trage o palma lui
Mitch.

— Din cauza ta arit atat de groaznic. De la tine m-am procopsit
cu boala asta. Latura artagoasi pe care nici nu stiuse ca o are o ficu
sa-] imbrinceascd pe Mitch. El nu se clinti, dar ea se simti bine
ficand asta. Nimeni nu s-a imbolnavit pAna sd vii tu acasi.

El facuse varicela mai inti si o molipsise si pe Ilsa. Adusese boala
cu el cand venise acasi din Est. In Colorado, gasise ferma familiei
parasitd, dar o luase pe urma familiei, cu tot cu varicela lui, pAna in
varful Piscul Rétacit — asa poreclise bunicul Ilsei locul acesta, insd
familia Warden ii zisese dintotdeauna Muntele Sperantei.
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Ea i arunci o privire dusminoasa.

— Si tu arati ingrozitor.

El chiar nu arita. Nu se vindecase complet — dsar avea un
avans de doud siptamini fatd de Ilsa. Si, adevirul fie spus, era
un ticdlos chipes. Cel putin, in comparatie cu ea. Avea par blond
inchis, barbia frumoasa si patrata si ochi caprui, care-i aminteau de
lemnul tare al unui stejar bacran.

Insi toate acestea nu constituiau un motiv suficient de bun ca
sa nu-l insulte in schimb.

— Mitch, taci! Isabelle Warden, mama lui Mitch, care-i silea pe
toti sd-i spuna mama, vorbi fird sd se intoarca si fard s se opreascd
din curidtatul merelor pentru plicinta.

Mitch asezi ceasca de cositor pe masa din bucitirie §i turnd apa
intr-un pahar pe care i-l intinse Ilsei.

— Bea astal

El nu contenea si o indoape cu apd si zeamd, desi febra ii scazuse
deja de doud siptimani si toate bésicile de la variceld se uscasera si
se cicatrizasera, iar ea se ghiftuia, si inci de zile intregi.

Cu toate acestea, arita ingrozitor intr-adevar. Iar mama avea o
oglinda, ceva ce Ilsa nu mai vizuse niciodatd pana atunci, vasazica
nu se putea minti singura si nici sa spargd oglinda, un gest nedrept
care oricum n-ar rezolva problema.

Insi starea ei se imbunititea de la o zi la alta. Roseara ii pierise
din obraji — ei bine, de pe tot trupul, insa nimeni nu vedea tot,
numai ea — si se inzdravenise.

Totusi, Mitch o trata de parcid era complet neajutorata.

Nitangul se simtea vinovat probabil si pe buna dreprate.

_ Inceteazi s-o mai faci pe doctorul, zise Ilsa. Reiau eu atributiile
de doctor pentru toatd lumea de aici.

E-adevirat ci Ilsa era mai priceputd la doftoricit decit toti
ceilalti. Deprinsese iscusinta asta de la bunicul ei inainte ca el sa
moard, care la rindul lui invitase arta timaduirii de la indigenii
alituri de care triise multi vreme.

Mitch i vari cana sub nas. Ea i-o smulse si didu apa pe git
numai ca si-1 faci sa inceteze.
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Apoi ii trinti cana de-acum goald in maini.

Mitch puse cana de-o parte, ridici ceasca de cafea si sorbi
indelung din ea, studiind-o intre timp, ciutind indicii ci i-ar fi
sete cel mai probabil.

Ca sa-i abata atentia de la fata ei ingrozitor de patatd, ea zise:

— De indati ce Jo si Dave se intorc din oras, o si merg cu ei in
vizita la Ursula. M3 simt destul de bine.

Josephine era sora ei mai mare, proaspat cisitoritd cu Dave,
fratele lui Mitch. Ilsa ii spunea Jo dintotdeauna. Ursula era cea mai
mare sora ei, care se transformase intr-un soi de pustnica lunatica.

Ilsa si surorile ei traisera in munti complet izolate dupa moartea
bunicilor lor, care le ldsasera pe cele trei fete pe cont propriu de
la o varstd foarte frageda. lar ele rimasesera aici sus din cauza
avertizarilor teribile ale bunicului si bunicii care le-au spus sa nu
plece niciodata din munti fiindca la ses le pastea moartea.

Ce vremuri bune!

Apoi familia Warden venise sus pe munte si, curind dupa aceea,
li se aldturase si fiul lor, Mitch, o pacoste nu alta.

Mitch tranti ceagca pe masi.

— Nu esti in stare sa caldresti ca s-o vizitezi pe ticinita de sord-ta
prea curdnd. Abia te-ai ridicat dupa bolit.

— Sora mea nu-i ticinita. Sincer, uneori Ursula parea la fel
de smintitd ca un urs turbat, dar Ilsa nu tinu seama de asta si il
privi dugsmanoasa pe Mitch. Nu-mi spui tu mie cum ma simt sau
incotro pot sa merg.

Nimeni n-o ficea. Cel putin de cAnd murise bunicul. Surorile
ei o ldsaserd sd vina si sd plece cAnd voia si asta i convenea.

— Ei, cineva trebuie si-ti spund cAnd pari ci n-ai niciun pic de
minte.

— Mitch, se ritoi mama, abandonind merele, iesi si vezi daca nu
cumva tata si Dave suie trecdtoarea.

— Mamj, stii cd avem santinele care o si ne anunte daca...

— Du-te, se risti mama, indicAnd cu un deget foarte matern
citre usi. In ultima vreme il cam diduse des afari pe Mitch. Si si
nu te intorci pAnd cind nu esti in stare sd fii politicos cu Ilsa.
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Ilsa era intotdeauna fericitd si-l1 vada plecind. $i tinind cont
de porunca mamei vizavi de politete, o sa fie plecat o vreme. Poate
definitiv.

Nu ca Ilsa ar fi inteles cu adevirat ce insemna politetea. Negresit
avea legitura cu felul sau foarte artigos de a fi.

Mitch o sAciia, o enerva si ii gasea tot felul de cusururi. Birbatul
o urmdrea pur si simplu prea indeaproape. Se simtea mult mai
bine cand el era plecat.

Ilsa stia ci se purta cu el cam la fel cum se purta el cu ea. Insi el
merita, iar ea nu. Toata lumea putea s vada asta.

El pufni ca un taur in tarc, apoi navili pe usd afard, trintind
usa dupa el.

— Pesemne cd fiul tdu se supdra usor, zise Ilsa.

Ea nu intelegea deloc ce gindeau oamenii. Cipatase impresia
ci altii se puteau uita tintd la cineva si sa-i spund: ,,E suparat... e
ingrijorat... e trista.”

Ei bine, Ilsa stia s deosebeasca incruntitura de zimbet. Dar in
afard de asta, ea si surorile ei spuneau intotdeauna, pur si simplu,
ce la trecea prin cap.

Ea nu se pricepea sd spicuiascid aminunte doar privind chipul
cuiva.

— Mai mult ca sigur.

Mama ii zimbi de-a dreptul straniu. De ce oare? Ilsa nu stia
sigur.

O ajutd cu merele. Curind, ea auzi copite indepartdndu-se in
galop. Mitch incilecase si isi luase talpasita.

— Am niste oud si suncd pastrate la cald in spatele caminului.
Dié-mi voie sd-ti aduc ceva pentru micul dejun.

Mancarea preparata de mama era atit de gustoasa. Ilsa era ochi
si urechi ori de cite ori era vorba de gitit. In fiecare zi invita tot
mai multe de la mama.

In timp ce savura mancarea delicioasi, Ilsa se gindi ci petrecuse
prea mult timp in casd in ultima vreme. Pentru ea nu era ceva
normal. Padurile si varfurile copacilor, pesterile si trecitorile erau
in aceeasi masurd ciminul ei ca interiorul cabanei, iar dorinta ei
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dupd lumea de afari se transformase intr-un soi de foame. Petrecuse
prea mult timp in casa de cind se imbolnavise. N-ar fi deranjat-o
si-1 insoteasca pe Mitch, decit ca i-ar fi fost tovaras.

Oricum, Jo, Dave si Quill Warden, tatal lui Dave si al lui Mitch,
nu se vedeau venind inca. Santinelele i-ar fi anuntat deja. Mama
nu voia decat tihni. Totusi Ilsei i-ar fi placut sa verifice ea insisi.
Ardea de nerabdare si se intoarca Dave, fiindci el o luase pe Jo cu
el. Iar Ilsa voia sd-si revada sora si sa se intoarci la cabana lor.

In cabana asta erau prea multi birbati tAfnosi. Era de-ajuns
unul.

Cabana in care se aflau era construitd la liziera padurii care
didea la nord-est intr-o pajiste uriasa si luxuriantd. Trecatoarea
care ducea la poale incepea dupa un scurt drum prin padurea din
capitul opus. Ilsa se astepta ca drumul lui si-i ia mult timp, mai
ales cd atunci cAnd mama il alungase intentionase evident sa-1 tind
afard cAt mai mult.

Daca nu putea si meargd si o vadi pe Ursula, micar putea
sa iasd dintre hotarele cabanei. I-ar prinde bine chiar acum o
plimbare lungi in ricoare. Cu gindul acesta in minte si fira si
ceard permisiunea mamei, la care te puteai astepta intotdeauna sa
aibd niscai reguli pe care ea nu le intelegea, Ilsa isi strecurd mainile
in haind, apuca boneta si minusile si iesi in fugd inainte ca mama
sd apuce sd spuna ceva.

Ea o zbughi in padurea ei preaiubitd. Se catira in primul copac
pe care-l gasi pe gustul ei, cu usurinta si degajarea oricirei creaturi
a padurii, apoi se cocotd pe o ramura groasa si se uita la vacari, la
vite si la Mitch care gonea ca o furtuni pe pajiste.

Isi scoase pumnalul pe care-l purta cu ea de cAnd murise bunicul
si il studie. Dupd ani de ascutit pe tocild, lama era aproape la fel
de subtire ca un ac.

Temandu-se in fiecare zi ca lama s-ar putea rupe, dar nedorind
sd o lase sd se toceascd, o ascutea aga cum o invitase bunicul, apoi
vara pumnalul cu blandete intr-o fantd micd din piele pe care o
cususe in buzunarul néstrusnicei rochii pe care mama Warden o
croise pentru ea.
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Apoi trase de una dintre multele liane groase pe care le impletise
din lujeri si pe care le agitase ici si colo si se avAntd in urmatorul
copac. Ramurile o plesneau, iar vintul i adia in par. Inima aproape
ii cAnta de plicerea balansului, a citaratului rapid mult prea sus
unde n-avea s-o zireascd nimeni.

Se tinu dupa Mitch.

Nu avea liane impletite pretutindeni. Dar unde nu erau
liane, copacii erau asezati in palcuri, iar ramurile lor erau atat de
incrucisate incit formau o platformi destul de zdravani cu mult
deasupra solului.

Ea le traversa in fugd pind gisea o altd liana de-a ei si se avinta
din nou. Era mereu veseld cind se legana.

Varfurile copacilor erau refugiul ei cAnd erau tensiuni acasi, ca
uneori intre ea i incapatinata Jo, sora ei mijlocie, sau Ursula, sora
ei mai mare, vesnic incordata si autoritara.

Acum, amuzandu-se pentru prima oara de cand cizuse bolnava,
se avanta prin padurea care strajuia pajistea aproape la fel de repede
ca Mitch in galop.

Varful trecatorii, pe unde coborase Jo — incilcind cea mai
drastica reguld pe care o instituiserd vreodatd bunicii ei — era
tdinuitd de un palc de copaci care marcau hotarul de sud-est al
pajistii.

Mitch intrd in cring i disparu din vedere o vreme. Ilsa se avantd
mai departe pana ce-l ajunse din urma si se ghemui sa-1 priveasca.
i plicea si stea neobservati si si priveasci.

Artigosul Mitch strunise calul la pas si isi continud drumul spre
varful trecitorii. Ea spera ca goana lunga si silbatici il ricorise.
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itch se ficuse un nechibzuit.

Si el care mereu se crezuse un bérbat stipan pe sine. De
asta reusise sd supravietuiasci celor doua tentative de asasinat. Ele
fuseserd imboldul care-l determinase sa lase orasul in urma si sa
vind acasd la ferma Ocolul Barat, unde crescuse... locul dupi care i
tAnjise inima ani de zile.

Luptase in Razboiul Civil, izbutise in lumea nemiloasi a
afacerilor din New York, supravietuise in urma a doua tentative de
asasinat, apoi stribatuse un continent avind la el mii de dolari in
aur si-si schimbase numele de citeva ori ca sd nu lase nicio urma —
si, in toate acestea, isi pastrase calmul si stapanirea de sine.

Iar acum didea in clocot din cauza unei femei, ca o oali fierbinte
cu capac strans.

Era ca o zind din povesti. Scundai si delicatd, cu o incilceald de
bucle negre si ochi atit de albastri de ziceai ca se uitd in inima unei
vdpai, se putea topi in padure atit de iute si de silentios ca orice
altd silbaticiune.

Fiindcd asa i era. Neimblanzitd sadea.

Ilsa il scotea din minti cu nizdravéniile ei, insd pur si simplu
nu se putea pierde cu firea din cauza ciudigeniilor ei fiindca i era
indatorat, de vreme ce aproape ci o omorise.
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Pesemne ci vinovitia il infuria de-a binelea — ceea ce nu era
drept fatd de ea si fatd de nimeni. Era surprins si constate asta. Pe
de alta parte, nu se simtise prea vinovat cind isi petrecuse timpul
cilcAnd fard mila peste rivalii sdi in afaceri.

De unde putea el sa stie ¢ o si se imbolnaveasca? Fusese bine
cAnd ajunsese acasa. Se simtise bine aproape o siptimana. Si apoi,
dintr-odata, ficuse febri si in curs de o zi, se umpluse cu basici
usturdtoare.

Se straduise si compenseze faptul ci o molipsise pe Ilsa cu
variceld. Se daduse jos din patul in care bolea ca sd ajute la ingrijirea
ei. Slabit incd dupa recenta febra, se spetise zi si noapte ca sa-i vind
bolii de hac.

lar ei i se nazarise acum sa intreacd masura... Nu cid el n-ar fi
fiacut la fel, dar asta nu inseamni c3 era bine. Si cilireasci ceasuri
intregi prin frig ca sa se ducd si o vadd pe Ursula, ticanita de
sord-sa, care se mutase intr-o casa ciudata din piatra, departe de
toatd lumea, era un pretext prea slab ca si conteze.

In plus de asta, el era un birbat puternic. Ea era o femeie delicata.
Era de trebuinti ca cineva si-i spuni s nu mai fie o neghioaba si
pur si simplu sd-si acorde putin mai mult timp ca si se refaca!

Se enerva din nou. Dar cineva trebuia si-i interzicd. Dacd nu
era nimeni dispus si-i bage mintile in cap, avea si-si asume el cu
dragd inimd sarcina asta.

Si pentru stradaniile lui de a o impiedica si se imbolnaveasci
din nou — poate chiar sa moara — ajunsese si fie alungat din cabani
tocmai de mama sa. i nu era nicidecum prima oara.

Sa verifice trecitoarea era o pierdere de vreme, si apoi nicio
fereastrd de la cabana nu diadea spre partea aceea ca mama sa bage
de seama daci o asculta.

Dar ea o si afle daci verificase trecitoarea sau nu. Intr-un fel
sau altul.

Ce grozavenie si fie tratat din nou ca un béiat dupi zece ani
pe cont propriu. Nimeni din New York n-ar fi indraznit sa-i dea
ordine, iar el se supuse degetului amenintitor cu care mama ii
aratase usa.
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Nu se putea gandi decat la placintele cu mere pe care le cocea
pentru cina. Daca nu o asculta, s-ar prea putea si nu primeasci
nicio felie de la ea.

Riutate sadea din partea ei, cind te gindesti ca nu demult
venise acasd.

Poate cd de la mama lui mostenise el firea nemiloasa.

Ajunse in capul trecitorii pe unde tata, Dave si Josephine
coborisera de pe munte. Plecaserd in urma cu trei zile ca sa se duci
la biroul de cadastru din Bucksnort si si cumpere pajistea pe care
o gasiserd pe meleagurile acestea.

Teren care s-ar vinde cu cativa bani hectarul fiindcd pe hartile
de la cadastru arita ca o pustietate stincoasd de munte.

Numai familia Warden stia despre vaile de pe culmile luxuriante.
Ei bine, si Ilsa cu surorile ei stiau, dar ele nu cumpiraserd un pogon
de pamént in viata lor si nici parintii sau bunicii lor.

Dave si tata aveau si cumpere pentru ei, dar si pentru Mitch un
teren mare. Care n-avea si-| coste prea mult tinind cont de averea
pe care si-o ficuse la New York.

Mitch se opri in vérful trecatorii. Privind in jos, observa urmele
lasate de tata si de Dave. Discutaserd mult si bine daca se merita
sa lase urmele acelea ca si cumpere pamintul. Nu trecuserd decit
cAteva siptimani de cAnd tata fusese impuscat de niste barbati care
plinuiau si-i fure pimantul si vitele. Dacd barbatii aceia inci il
mai ciutau pe tata, urmele aveau si le dea de gol pozitia. Daca
ningea, urmele se acopereau indatd, dar deocamdats, ele erau la fel
de eficiente ca o harta.

Zari ceva miscindu-se in partea lui stdngd si se intoarse si
cerceteze pidurea. Nimic. Insi era ceva. Ridici privirea si studie
ramurile copacului.

O miscare brusca in dreapta il ficu sd se intoarci in sa cu mana
pe pusca. Alberto, supraveghetorul tatei, stitea de veghe undeva
deasupra capului siu, de unde putea si urmareasci orice intrus
care intra in trecdtoare.
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